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Letem svétem z Rady Komory

Spoluprace
s organizacemi

Probéhlo setkani

s vedenim Jednoty tlumoéniki
a prekladatelt

Ocenuji dosavadni ¢innost Komo-
ry i nové nastavené smétovani.
To se podoba jejich zptisobu fun-
govani. Nabidli nam podporu,
tj. své zkuSenosti a rady, zdar-
ma prostory pro naSe seminare
a zdarma prostory pro archivaci
nasi agendy. Budeme ptipravovat
dalsi jednani o uzsi spolupraci
a o moznostech naseho c¢lenstvi
v JTP. Otazku ¢lenstvi pak samo-
zfejmé otevieme na bliZici se val-
né hromadé (zapis z jednani je
k dispozici v ¢lenské sekci na na-
$ich webovych strankach).

Pokracuji jednani o zméné
systému financovani
a distribuce tlumoénickych
sluzeb

Téma bude feSeno na dal$im za-
sedini ASNEP, to planuje také
prizvani vSech poskytovatelskych
organizaci.

Na zidost ASNEP jsme zpra-
covali navrh na zménu systému
financovani a distribuce tlumoc-
nickych sluzeb v grafické podobé.

Probéhlo jednani
s Mgr. Petrem Vysuckem
o0 moznostech spoluprace
s organizaci Pevnost

Pfipravujeme tydenni intenzivni
kurz pro slysici tlumocniky pro
ziskani zakladnich komunikac-
nich kompetenci v MZS.

Jedname o spolupraci na kur-

zech CVP v pristim roce. O dal$im
vyvoji budeme informovat.

Weblik stale stoji
Zhotoveni novych webovych stra-
nek Weblik urcenych k predani
organizaciJablicko détem i naddle
stoji kviili komplikacim na strané
dodavatele stranek.

Projekt pro Gcast
na mezinarodnich akcich
nevysel
Projektzaméfeny na posileni moz-
nosti tcasti nasich ¢lenti na za-
hrani¢nich akcich a na spolupraci
s EFSLI pii pofadani mezinarodni-
ho workshopu nevysel, nicméné
EFSLI je pripraveno s nami na me-
zindrodnich vzdélavacich akcich
spolupracovat, a jakmile bude
prilezitost k podani dalstho pro-
jektu, znovu to zkusime.

Provozni
Stéhovani Komory

Pripravujeme se na (snad po-
sledni) stéhovani. Pro nasi dalsi
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¢innost by mélo byt mozné vy-
uzivat prostory JTP. Stéhovani
vybaveni kancelafe je naplano-
vano na vikend 29. listopadu az
1. prosince. Budeme potfebovat
Vasi pomoc.

- -

Vzdélavani

Jednani o studijnim
programu pro tlumoéniky
na akademické ptidé
Moznost otevieni programu CZV
pro tlumocniky se fesi jiz na dvou
pracovistich UK. Cekdme na je-
jich vyjadfeni.

Pripojili jsme se k iniciativé
Mgr. Petra Vysucka a MgA. Jifi-
ho Prochazky vyjednat na UHK
vznik kombinovaného studia pro
tlumocniky ceského znakového
jazyka.

Revize zkousek pro
tlumoéniky
Probihd revize testii CVP, zavé-
recnych zkousek Zakladniho kur-
zu tlumoceni, pohovori k pra-
xi i zavérecnych -certifikacnich
zkousek.

Dalsi

Otevieme novy Bulletin
tlumocnické veFejnosti?
Vytvofili jsme novy navrh Bul-
letinu, ktery nyni prochazi dis-
kuzi v redakénim tymu. Novy
Bulletin v novém kabaté dora-
zi do diskuzni skupiny Komory
(diskuze@cktzj.com), kde bude
také polozena otazka verejného
vydavani Bulletinu.
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Komora a kultura

Veronika Chladovd, Alan Ptdcek, Katefina Cervinkovd HouSkovd

OHI:I;DNUTi
ZA RIINEM

Cook nadchl éeské
uéastniky workshopu

Z vypravéni Alana Ptacka:

Je tomu uz par dni, co probéhl
v Praze v prostorach Komory semi-
nar a workshop po svété znamého
neslysiciho lingvisty a umélce Pe-
teraS. Cooka, ktery knam prijel az
z Chicaga. V$e zapocalo nevinnym

brouzdinim na netu, kde jsem
hledal nové podnéty uméleckého
ztvarnéni ve znakovém jazyce, az
jsem narazil na web Petera Coo-
ka. Po par vyménénych e-mailech
jsme si placli, Ze pfijede do Prahy
predat své znalosti a um v oblasti
tvorby, at uz poezie nebo story-
tellingu ve znakovém jazyce. Tak
trochu zasazet pomyslna seminka
novych ¢eskych umeélct, at uz po-
etisti, nebo vypravécii storytel-
lingu. V sobotu 12. fijna P. Cook
nam vSem zajemcim a zvédav-
cim naserviroval gurmanskou
lahtidku ze smeési teoretickych
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znalosti a jeho dosavadni praxe
okofenéné ukazkovymi vystupy.
Samotny workshop byl ukdzkou
jeho excelentni schopnosti pra-
covat se skupinami tucastniki,
velmi citlivé zasahoval a navadeél
tam, kde to bylo potieba. Trou-
fam si tvrdit, Ze vSichni icastnici
byli z jeho pfinosu velmi nadsSeni
tak, Ze o tomto workshopu mluvi-
li i nékolik dni poté. Doufam, ze
se nam seminka podafilo zasit,
ted uz jen poradnou zalivku a Ce-
kat, Ze snad ptisti rok uvidime
bohatou trodu v podobé velkého
vybéru uméleckych prezentérii
v ¢eském znakovém jazyce. Déku-
ji Komofte za zajisténi zazemi pro
seminaif a workshop, speciilné
Nadé Hynkové Dingové a Katefiné
Cervinkové Hougkové. TaktéZ pev-
né doufdm, Ze tato akce nebyla
pomyslnou jednohubkou a Ze tak-
to prinosnych seminaiti podobné-
ho typu bude hned nékolik, at uz
jesté letos, nebo v pristim roce.

Traband zakoncil sezénu
Ve ctvrtek 31. fijna probéhlo
v Mélniku Trabandovo slavnost-
ni zakonceni koncertni sezony
roku 2013. Na tomto koncerté
tlumocili slySici, nedoslychavi
a neslysici tlumocnici z Komory
staré i nové pisnicky Trabandu.
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VYHLED
DO LISTOPADU

Divadlo

® Ve ctvrtek 7. listopadu od 10
hodin se bude v Divadle Spejbla
a Hurvinka konat 2. divadelni
predstaveni pro neslysici Zaky za-
kladnich skol Jak pan Sejbl prasil,
na které zve Nadacni fond pomoci
ve spolupraci s Divadlem Spejbla
a Hurvinka a Ceskou Komorou
tlumocniki znakového jazyka.

® V nedéli 17. listopadu od 16
hodin se bude v prazském divadle
Rise loutek konat pfedstaveni si-
multanné tlumocené do ceského
znakového jazyka nejen pro nesly-
$ici O Koblizkovi a o Budulinkovi.
Toto predstaveni je vhodné pro
déti od 3 let a jedna se o premié-
ru tlumocené verze. Ve stfedu 20.
listopadu od 19.30 hodin se bude
konat vecerni premiéra. Tlumocit
budou Andrea Kalcii, Sandra Bov-
kunova a Nada Hynkova Dingova.

® V sobotu 30. listopadu od 19
hodin se mtzZete podivat na tlu-
mocené Manzelské vrazdéni
v prazském divadle Na Jezerce.

Seminar a divadelni
predstaveni

® Ve dnech 21. az 22. listopa-
du se bude na Slovensku v Trna-
vé konat mezinarodni seminar
s mezinarodni ucasti odbornikt
pod nazvem Doplnéni chybéji-
ci mozaiky specifické komuni-
ty neslysicich do celku v oblasti
kultury. Za Komoru se ho zticast-
ni také Nada Hynkova Dingova,
ktera bude hovoftit o uméleckém
tlumoceni v divadlech, a Katefi-
na Cervinkovou Houskova, ktera
promluvi o uméleckém tlumoce-
nizpévu a hudby. S dal§imilidmi
se jeSté jedna. Na Slovensku pak
v sobotu 23. listopadu probéh-
ne tlumocené piedstaveni Skola
malého stromu.
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Komora a vzdélavani

tlumoéniku

Dana Tuckova

CVP - OHLEDNUTI
ZA RIJNEM

® Stejné jako predchozi mésic
se kazdou stfedu konaji v Komo-
fe prakticka tlumocnickd cvice-
ni. Pohovory do praxe se z fijna
pfesunuly na prosinec. Nové se
budou konat 8. prosince (ve stej-
ny termin jako zavérec¢na zkouska
pro kurzisty ro¢niho kurzu).

® Na zacatku mésice se v Komote
uskutecnilsemindfsezahrani¢nim
lektorem - Peterem S. Cookem.
Z ohlasii, které se k nam z dotazni-
kit dostaly, mtizeme konstatovat,
Ze to byl pro vas velmi zajimavy
a inspirativni seminat. O stejném
vikendu se v ramci CVP konal se-
minaf zaméfeny na kulturu pi-
semného projevu v tlumocnické
praci. Seminat vedla Mgr. N. Din-
gova a Mgr. J. Taborsky. Prvni ¢ast
kurzu byla vénovana dpravam pi-
semnosti, pravopisnym cvi¢enim
apod. Druhy den se jiz piekladaly
uredni dopisy do znakového jazy-
ka a podle formalnich naleZitosti
i do psané cestiny.

® Dvaseminafe se pfesunuly -se-
minar o moravském dialektu bude
23, listopadu a seminaf o techni-
kach tlumoceni na dalku (prvni

seminafr o on-line tlumoceni) bu-
deme realizovat v pristim roce.

® V pribéhu mésice probiha-
ly supervize, odborné konzulta-
ce a byl spustén e-learningovy
kurz o diplomatickém protokolu
a o tlumoceni ve zdravotnictvi.

CVP - VYHLED
DO LISTOPADU

® Jednota tlumoc¢nikii a prie-
kladateld potrada kazdorocni
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akci - Jeronymovy dny. I tentokrat
na ni bude mit Komora sviij pii-
spévek. Pokud madte cas, zastav-
te se 8. listopadu na prednasku
Mgr. et. Bc. Lenky Okrouhlikové,
Ph. D, o dostupnych slovnicich
CZJ (i v on-line verzi). Pfinosné
budou ale také dalsi prednasky -
program letosniho ro¢niku na-
jdete zde: http://www.jtpunion.
org/spip/article.php3?id_artic-
le=3596. Za ticast na akci nabizi-
me studentim CVP 5 krediti.
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® 16. listopadu se v Komofe
uskutec¢ni dalsi certifika¢ni zkous-
ky. PrihldSena je jedna studentka
CVP.

® Na listopad jsou v ramci CVP
pripraveny tfi e-learningové kur-
zy a pét seminait (vice v pfilo-
zeném harmonogramu). Mimo
CVP se uskutecni v terminu
od 8. do 10. listopadu nové akre-
ditovany kurz (¢. 2013/0685-PC)
v rozsahu 20 vyucovaci hodiny.
Kurz je akreditovan jako dalsi
vzdélavani pracovnikd v social-
nich sluzbach, a proto ho dopo-
rucujeme ke splnéni povinného
vzdélavani. Registrovani tlumoc-
nici Komory maji na tomto semi-
nafi icast zdarma.

Tésime se na Vas!

Listopad

2.-3,.11. 2013 | 9.00-16.00
Seminar

Socialné pravni minimum pro
tlumoéniky pro neslysici

Lektor; Martina Macurova, DiS.

Cena: 1 700K¢ | Kreditii: 15

6.-13. 11. 2013 | E-learningovy
kurz

CODA a kfiZeni roli v profesi
tlumocnika

Autor: Mgr. Jana Servusova
Cena: 375K¢ | Kreditii: 5

8.-10. 11. 2013 | Externi akce
Jeronymovy dny 2013
Cena: 0K¢ | Kreditii: 5
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8.-10.11. 2013 | 9.00-16.00 | Kurz
Kurz Fe$eni praktickych
tlumoénickych situaci

v komunitnim tlumocéeni

Lektofi: PhDr. Jitka Lakoma3,
CSc., Mgr. Nada Hynkova Din-
gova, Mgr. Katefina Cervinkova
Houskova, Sergej Josef Bovkun
Cena: 2 490K¢ | Akreditace MPSV
CR¢. 2013/0685-PC.

11.-17. 11. 2013 | E-learningovy
kurz

Tlumocéeni pro neslysici

a souvisejici legislativa

Autor: Veronika Toracova (aktua-
lizovala Mgr. N. Dingova)

Cena: 375K¢ | Kreditii: 5

13.-27. 11. 2013 | E-learningovy
kurz

Kultura pisemného projevu jako
pevna soucast odborné pfipravy
tlumocénika

Autor: Mgr. Jan Taborsky

Cena: 675K¢ | Kreditii: 10

16. 11. 2013 | od 10.30 ho-
din | Zavérecné certifika¢ni
zkousky CVP

23.11.

2013 | 9.00-12.00 | Seminaf
Moravsky dialekt v ¢eském
znakovém jazyce

Lektor: Bc. Martin Kulda
Cena: 475K¢ | Kreditii: 5

23.11. 2013 | 13.00-16.00
Seminar

Specifika tlumocéeni znakového
jazyka v médiich

Lektor: Sergej Josef Bovkun
Cena: 475Kc¢ | Kreditti: 5



24, 11. 2013 | 9.00-12.00
Seminar

Nepfima pojmenovani v éeském
znakovém jazyce

Lektor: Vladimir Simon

Cena: 475K¢ | Kreditii: 5

30. 11. 2013 | 9.00-16.00
Seminar

Zplisoby prace, sebereflexe

a sebevzdélavani vtymovém
tlumoceni

Lektofi: Mgr. Katefina Cervinko-
va Houskova, Bc. David Jorda
Cena: 950K¢ | Kreditti: 10
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Komora a zpravy z ASNEP @

Katefina Peskova

Na zasedani clenskych organizaci
ASNEP v fijnu jsme se poprvé sesli
pod vedenim nového prezidenta
Petra Vysucka. Kromé zastupcii
¢lenskych organizaci a vykonné
feditelky Martiny Kronusové se
zasedani ucastnil i Vladimir Si-
mon, ktery zapisuje priibéh za-
sedani a preklada ho nasledné
do ceského znakového jazyka.
Jednotlivé projednavané otazky
se tedy nyni nové budou moci po-
hodlné ve svém jazyce dozvédét
i neslysici. Dva zapisy v CZ]J - po-
drobny a struc¢ny - tedy zdjemci
mohou zhlédnout na webovych
strankach ASNEP.

Jednacimi jazyky na zasedani
jsou cesky a cesky znakovy jazyk,
jako obvykle tedy bylo zasedani
mezi témito jazyky tlumoceno,
nové pribyl simultanni prepis
mluveného jazyka do psané po-
doby, ktery si vyzadal novy pre-
zident, aby tak vysel vstfic nedo-
slychavym kolegtim a pfedeslo se
tim moznym nedorozuménim.

Pro ¢leny Komory je asi nejza-
jimavéjsim bodem jednani otazka
zmény systému poskytovani a fi-
nancovani tlumocnickych sluzeb
pod MPSV. Pifestoze se o tomto
tématu, tj. o systému poskytova-
ni tlumocnickych sluzeb a o navr-
zich na zménu (centralizace, vy-
tvofeni registru) atd., diskutuje

jiz delsi dobu, na tomto zaseda-
ni bylo poprvé jednani oteviené
a v piijemné atmosféfe. Citit byla
snaha nastavit véci nové a lépe
a vymyslet systém, ktery bude
prospésny neslysicim, nikoliv
konkrétnim organizacim, které
jsou poskytovateli sluzby.

Diskutovat se bude dal, zavéry
tedy zatim nejsou zadné, az na je-
den, velmi zasadni - Petr Vysu-
cek pozve dalsi poskytovatelské
organizace ke ,kulatému stolu®
a pokusi se s nimi hovofit o moz-
né zméné, kterd by se prednesla
na ministerstvu. Bez toho, aby se
nazmeéné shodli predevsim posky-
tovatelé a prednesli jednotny na-
vrh, se totiZ bude na ministerstvu
jednat jen velmi tézko. O tom, ja-
kym zptisobem situace pokracuje,
Vas budeme informovat v dal$im
¢isle Bulletinu a na hromadné ad-
rese diskuse@cktzj.com.
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Celorepublikové setkani

tlumoéniku

Barbora Fodorova

Prvni fijnovy vikend se v prosto-
rach Radlické skoly pro SP v Praze
sesli uz ponékud prestarlejsi Zici.
Moment, nebyli tozaci, byli to tlu-
mocnici znakového jazyka z celé
Ceské republiky, ktefi hledali pro
své setkani neutrdlni pidu pod
nohama, a pravé tato skola jim
vysla vstfic. Zajisténi bezpecného
a piijemného prostiedi pro shle-
dani byla jednou z nediilezitéjsich
podminek, kterou si organizatofi
predsevzali.

Z ptuvodné asi 80 prihlasenych
tlumocnika jich v sobotu dopo-
ledne nakonec dorazilo necelych

60. V piednaskovém sale bylo
i tak pomérné naslapano. Nejvét-
§i zastoupeni méla podle ocekava-
ni Praha, ale dorazili i tlumoc¢nici
z Brna, Liberce, Mostu, Hradce
Kralové, Plzné, Ceskych Budéjo-
vic, Mladé Boleslavi atd.

Cil akce byl prosty. Setkat se
s kolegy napric riiznymi organiza-
cemi a spolecné diskutovat o pro-
blémech komunitniho tlumoceni,
které nas nejvice tizZi. Je potieba
zdliraznit pravé moment onoho
potkani, jelikoz v ramci nasi pro-
fese pracujeme castokrat jen sami
na vlastni pést a jiz se nenabizi

prostor pro pravidelné setkani
s kolegy nebo mame prostor jen
v ramci organizace, kde piisobi-
me. Zaroven Castokrat nezndme
kolegy, ktefi funguji v jinych re-
gionech a ktefi jsou tfeba z jiné
generace. Ztracime pak prehled
o tom, kolik tlumoc¢nikt vlastné
v Ceské republice ve skute¢nosti
ptsobi.

Program setkani byl nabity. So-
botni dopoledne bylo po tvodnim
slovu Martiny Macurové a Farah
Curry vénovano kratké exkur-
zi do historie tlumoceni v Ceské
republice. Tohoto tkolu se zhos-
tily Monika Bohackova a Dana
Penazova, které mohly o minu-
lych udalostech podat pfimo sva
osobni svédectvi. Prezentace byla
obohacena o mnohé archivni fo-
tografie a videonahravky, za je-
jichz opatfeni velice dékujeme
kolegovi tlumoc¢nikovi a archivari
Petru Pankovi. Odpoledne bylo
vénovano praci ve skupinach,
kde se diskutovalo o ctyfech vy-
branych tématech. Témata byla
nasledujici: 1. Zpiisob proplaceni
tlumocnickych sluzeb vcéera dnes
a zitra; 2. Kvalifikace a vzdélavani
tlumoc¢niki, moznost profesniho
rastu - véera dnes a zitra; 3. Hra-
nice tlumoceni zdarma; 4. Legis-
lativni ukotveni tlumoceni v CR
- v€era dnes a zitra. Kazdy z ticast-
nikd si mohl vybrat téma podle
chuti. A protoze o druhé téma byl
zajem velky, vzniklo nakonec pét
pracovnich skupin, kdy se nad
otazkou vzdélavani vedly diskuze
dvé, a diskutovalo se skute¢né in-
tenzivné celé odpoledne. VSechny



skupiny vedly zkusené a nestran-
né facilitatorky. Po naro¢ném dni
se pak vétsina tlumocnikia presu-
nula do blizké restaurace, kde jiz
byl pfenechan prostor vyhradné
volné zabaveé.

Druhy den byly zastupci jed-
notlivych  pracovnich  skupin
predstaveny vysledky ze sobot-
nich diskuzi. Ve spolecné zavérec-
né diskuzi se pak mohli vsichni
ucastnici k jednotlivym bodim
také vyjadrit. Jednalo se i o moz-
nosti priStiho celorepublikového
setkdni a zapojeni dal$ich clent
do této piipravy. Zaroven se fesily
moznosti zapojeni i do samotné
realizace jednotlivych zavért se-
tkani. Vystupy z celé akce by mély
byt v nejblizsi dobé jiz zpracovany
a umistény na webovych stran-
kidch urcenych pro tuto pfrilezi-
tost: www.setkanitlumocniku.cz.
Tyto vystupy budou piedlozeny
i jednotlivym organizacim, které
setkani tlumo¢nika podpotily.

Je dilezité zminit, Ze celd akce
byla poradana cisté na dobrovol-
nické bazi bez jakychkoliv financ¢-
nich prostfedkii. Na pohosténi
pro vSechny ziucastnéné se tedy
podileli tplné vsichni. Skolni
jidelna byla doslova pieplnéna
domacimi kolacky, babovkami,
buchtamirtznych chuti, sladkych
i slanych. Na stole se objevil i vy-
te¢ny domaci chléb, spousta ovo-
ce, a dokonce i lahodné korbacky.
Bylo toho tolik, Ze si mnozi jesté
druhy den odnesli domi vysluzku
a doslo i na vyménu receptti.

O akci prijela natocit repor-
taz i Ceska televize. Ti, co se tedy

nemohli zicastnit, mohou ales-
poni zhlédnout zaznam pod timto
odkazem: www.ceskatelevize.cz/
ct24/domaci/245034-prvni-setka-
ni-tlumocniku-do-znakoveho-ja-
zyka-resi-financovani-i-zakony/.
Dalsi zpravu o setkani si muzete
precist také zde: www.zpravy-
pro-neslysici.cz/8478-zpravy-prv-
ni-celorepublikove-setkani-
tlumocniku/

Celé setkani se neslo v pfijem-
ném duchu a v$ichni zicastnéni
vyjadrili podporu zachovani této
tradice. Stoji pfed ndmi ale mno-
ho nelehkych tkoli - spole¢nymi
silami a zaroven ve spolupraci
se zastupci Neslysici komunity
pozvedavat troven nasi profese
a meénit podminky k jejimu bez-
problémovému vykonavani tak,
aby se ndm a predevsim neslysi-
cim ob¢antim Zilo 1épe.
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Komora a zahranici

Barbora Fodorova

Wasli: Istanbul

V roce 2015 se v Turecku odehraje
velikaudalost. Tatozemé totizbude
mit prileZitost usporadat Konfe-
renci Svétové asociace tlumocnikt

znakového jazyka (WASLI). Kon-
krétni termin je stanoven na 22.
az 25. ¢ervence 2015 a téma je zvo-
leno nasledovné: ,Human rights:
Where do interpreters fit in?“, vol-
né preloZeno ,Lidska prava: Kam
spadaji tlumocnici?“. Klicovymi
fecniky budou napftiklad znamé
osobnosti jako Robert Adam, Chris-
topher Stone a Markku Jokinen. Uz
nyni tedy mtizeme zacit Setfit pe-
nizky a za necelé
dva roky vyrazit
za WASLI do Is-
tanbulu! http://
wasli.org/con-
ference/wasli-
2015

Tlumocénici
na Facebooku

Pro kolegy, ktefi se pohybuji
v prostiedi FB, pfinasim dobry tip
na jednu konkrétni FB skupinu,
do které se mohou pridat. Skupi-
na nese prekvapivé nazev ,Sign
Language Interpreters”. Skvéla
prileZitost, jak navazat kontakt se
zahrani¢nimi kolegy, jak pozadat
oradu, sdilet zajimavosti nebo na-
opak cerpat ze zahrani¢niho déni
v nasi oblasti a inspirovat se jim.

Zaznam z RID

V srpnu leto$niho roku oslavila
nejstar$i organizace tlumocni-
k@i na svété své 50. narozeniny.
Zaznam z jejich oslav, které byly
pojaty skutecné ve velké stylu,
muzete zhlédnout zde: www.you-
tube.com/watch?v=5bIS30xWd-
sO&feature=youtu.be

Rozhovor

s tlumocnici
znakového jazyka

Seven Days, americky internetovy
zpravodaj, vedl rozhovor s Gin-
ger Vieira, americkou tlumocnici

11/2013 ¢
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znakového jazyka. Z rozhovoru
pro nas pravdépodobné nevyplyne
nic prekvapivého, ale je krasné si
opét pfipomenout, Ze stejné sta-
rosti i radosti prozivaji tlumocni-
ciina druhé strané zemékoule.
www.7dvt.com/2013tal-
king-hands-elizabeth-bjer-
ke-american-sign-language-
interpreter



Pfectéte si

Lenka Laco

V hlavnim mésté se sesli na prv-
nim republikovém setkani tlu-
mocnici znakového jazyka. Akci
poradala nezavisla skupina tlu-
mocnikdi z raznych organizaci
i regionii. Organizitofi doufaji,
Ze se jim timto setkanim podari
zapocit novou tradici, kterd pfi-
spéje k feSeni problémi a zvysi
kredit tlumocnické profese.
JELINKOVA, J. Idnes.cz [online]. 2013
[cit. 2013-10-20]. Dostupny z WWW:
http://www.ceskatelevize.cz/ct24/
domaci/245034-prvni-setkani-tlu-
mocniku-do-znakoveho-jazyka-resi-
financovani-i-zakony/

V ¢inském staté Hongkong je jen
deset tlumocnikii pro 9 200 ne-
slysicich osob. Rekl to Adam Ng
Ying, ktery je prezidentem Hon-
gkongské asociace mneslySicich
(Hong Kong Association of the
Deaf, HKAD). Podrobnosti a video
v Ceském znakovém jazyce najdete
na webu Zpravy pro neslysici.cz.

Zprdvy pro neslysici.cz [online]. 2013
[cit. 2013-10-21]. Dostupny z WWW:
http://www.zpravy-pro-neslysici.
cz/8583-zpravy-v-hongkongu-je-jen-10-
tlumocniku-pro-9200-neslysicich-osob/

Mezinarodné respektovany ame-
ricky neslysici umélec Peter
S. Cook pfijel do Prahy. Ceska
Komora tlumocnikti znakového
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jazyka ho pozvala, aby vystoupil
na seminafia workshopu - v sobo-
tu 12. fijna dopoledne se konal se-
mindf Uméni a tlumoceni jako
soucast profesniho Zivota a na-
sledné pak workshop Tvofivost
a uméni vytvafeni uméleckych
textli ve znakovém jazyce.

Zprdvy pro neslysici.cz [online]. 2013
[cit. 2013-10-20]. Dostupny z WWW:
http://www.zpravy-pro-neslysici.
cz/8581-zpravy-slavny-peter-coo-
k-ukazal-v-praze-jak-dela-poezii-a-
storytelling/

Urcité znate plzenskou kavarnu
Pierot Café nebo prazskou Tichou
kavarnu. Mozna se k Vam jiz do-
neslanovinka, Zev patek 11. fijna
v 18 hodin vecer v Brné se oteviela
nova kavarna U Zambocha - Mo-
ravska kavarna Neslysicich.

Zpravy pro neslysici.cz [online]. 2013
[cit. 2013-10-22]. Dostupny z WWW:
http://www.zpravy-pro-neslysici.
cz/8420-akce-slavnostni-otevreni-
prvni-kavarny-neslysicich-v-brne/

Slovensti poslanci NOVY predlozi
na rokovani Narodnej rady SR na-
vrh nového zidkona o slovenském
znakovém jazyce a komunikac-
nich systémech neslysicich a hlu-
choslepych osob, ktery ptipravo-
vali pod zastitou Anny Smehilové
a Romana Vojtechovského spolu
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s dalsimi nesly$icimi a sly$icimi
odborniky. Novy zakon bude popr-
vé definovat slovensky znakovy ja-
zyk a komunikacni systémy, jejich
pouzivani, tlumoceni, zvySovani
povédomi o nich a jejich vyzkum.
Nova.sk [online]. 2013 [cit. 2013-10-
19]. Dostupny z WWW: http://www.
nova.sk/2013/09/novy-zakon-pre-
nepocujucich-a-hluchoslepych/
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E-shop: Akce mésice na listopad

Lenka Laco

Podzim jejiz v plném proudu, pfi-
byva sychravych dnii. Clovék by
nejradéji zalezl pod pefinu s kniz-
kou a salkem teplého kakaa. Pro
tyto pfipady Vam radi nabizime
dalsi trojici zvyhodnénych Komo-
fich materiald, tentokrat tfi spe-
cidlnich kompletd.

Prvnim  zvy-
hodnénym ma-
teridllem nabi-

zenym v mésici
listopadu bude
Komplet - Ne-
slysici tlumoc-
nik v pracovnim
tymu od autorek
Radky Novakové a Katefiny Pes-
kové. Tento komplet tvoii tiSténa
publikace a CD/DVD. Komplet po-
pisuje situace, piikterych je vhod-
né vytvorit tlumocnicky tym s ne-
slysicim tlumoc¢nikem, vysvétluje
diivody, proc je pro takovou situaci
pfinosem pravé neslysici tlumoc-
nik, a vymezuje pravidla pro tlu-
moceni v situacich, kdy jsou ¢leny
tymu slysici i neslysici tlumo¢ni-
ci. Publikace zdroven navrhuje,
jakym zptisobem mohou takové
tymy pracovat.

Clenové Komory mohou tuto
sadu ziskat za 274 K¢ a ostatni za-
jemci za 343K¢.

= Dalsi  zvyhod-
nénou sadou je
S ol pak Komplet -

Notace - zapis
ceského znako-
vého jazyka -
tabulky symbo-
It a prakticky
test. Autorkou
je Lenka Okrouhlikova. Publika-
ce je podle slov autorky urcena
vSem, ktefi se zajimaji o notaci
¢eského znakového jazyka a kteti
se ji chtéji naucit. Pfedpokladem
k tspésnému zvladnuti notace
je vSak alespon zakladni znalost
ceského znakového jazyka. Text
je nutno cist poporadé, nejlépe
po mensich castech, ke kterym
je mozno se v prubéhu cteni vra-
cet. Tabulky symbolti, které jsou
v textu a jsou soucasti priloZzeného
DVD, je mozno pozdé&ji vyuzivat
jako pomiicku pfi notaci znaku.
Soucasti DVD je také soubor video
nahravek znakt ceského znakové-
ho jazyka, na kterych je mozno si
notaci vyzkouset v praxi a vlastni
zapis si poté ovérit pomoci prilo-
zeného Kklice.

Tento set je dostupny za ¢len-
skou cenu 331K¢, neclenska cena
je pak 413K¢.

4
A

_

Tretim ak¢nim
setem je Kom-
plet - Specifické
znaky v ceském
znakovém ja-
zyce. Specifické
znaky ceského
znakového ja-
zyka se mnelze
naucit podle Zidného dosud exis-
tujiciho slovniku. Vyuka uzivani
specifickych znakt je pro zvlad-
nuti ¢eského jazyka velmi dtle-
zitd. Znalost specifickych znakt
také velmi dualezita pro hlubsi
pochopeni podstaty komunika-
ce Neslysicich. Tisténd publikace
nabizi teoreticky zaklad k proble-
matice specifickych znaki v ces-
kém znakovém jazyce. Toto téma
je pak prakticky rozvijeno na stej-
nojmenném DVD.

Clenové Komory si mohou set
tisténé publikace a DVD poridit
za skvélych 306K¢, pro ostatni za-
jemce je dostupna za 383K¢.

,@ Listopad 10133

A

Nezapomerite, Ze vSechny vzdé-
lavaci materialy, které jsou k dis-
pozici v Komoiim e-shopu, jsou
pro vsechny ¢leny Komory do-
stupné se slevou 20%!

Na zavér bychom Vas radi
upozornili, Ze Komora v zafi na-
skladnila dlouho vyprodané
publikace:
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+ Specifické znaky v ¢eském znakovém jazyce

« Specifika tlumoceni pro neslysici

 Kontrastivni lingvistika - ¢esky jazyk x ¢esky znakovy jazyk

 Notace - zapis ceského znakového jazyka

 Problematika osob s hluchoslepotou a kontaktni tlumoceni u hluchoslepych preferujici cesky znakovy
jazyk

+ Prstova abeceda pro tlumo¢niky

+ Rétorika pro tlumoc¢niky

« Sociolingvistické kapitoly pro tlumocniky pro neslysici

+ Specifické neverbalni projevy neslysicich lidi

+ Uvod do teorie tlumoceni



